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Che sia un Natale sobrio ma generoso verso chi ha bisogno, |
a distanza dallo spreco ma in presenza della cura
verso il creato.
Come Gesiu bambino, apriamo le braccia
e impariamo da lui amore fraterno e gratuito
che ci salva da tutti i mali.




Buon Natale!

Gezur Krislingden - Idah Saidan Wa Sanah
Jadidah - Nedeleg laouen na bloavezh mat -
Tchestita Koleda; Tchestito Rojdestvo Hristovo
- Gun Tso Sun Tan'Gung Haw Sun - Kung

His Hsin Nien bing Chu Shen Tan - Subha

nath thalak Vewa. Subha Rluth Awrudhak

Vewa - Sung Tan Chuk Ha - Sretan Bozic
- Gulaadelig Jul - Maligagan Pasko! - Joyeux
Noel - Nollaig chridheil huibh - Nadolig Llawen

- Shinnen omedeto. Kurisumasu Omedeto -

Kala Christouyenna! - Merry Christmas - Idah
Saidan Wa Sanah Jadidah - Natale hilare et
Annum Faustum - God Jul, or Gledelig Jul -
Feliz Natal - Sarbatori vesele - Pozdreviyayu

s prazdnikom Rozhdestva is Novim Godom -

Bonu nadale e prosperu annu nou - Hristos
se rodi - Sretan Bozic oppure Vesele vianoce

- Vesele. Bozicne. Screcno Novo Leto - Feliz

Navidad - God Jul and (0ch) Ett Gott Nytt

Ar - Frohliche Weihnachten - Srozhdestvom
Kristovym - Kellemes Karacsonyi unnepeket





